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Description fonctionnelle

Laddomat 21 a pour fonction de...

voo lors du chauffage, permettre 3 la chaudiére de rapide-
ment atteindre la température de service.

... pendant le chargement, de préchauffer I'eau froide du
fond du ballon tampon jusqu'a la chaudiere afin d'éviter
une corrosion due 2 la condensation.

... charger en direction du ballon tampon avec une tempé-
rature £levée et homogine et un débit faible afin dobtenir
une stratification optimale dans le réservoir.

... aprés la fin du chauffage, transférer la chaleur résiduelle
de la chaudiére vers le ballon tampon.

Phase d’arrét

Raccordement
an haut da la
chaudiere

e S

Fompa

Thamuomide

Pompa:
Raccordameant:

Puiseanca chaudiérs max.:

... en cas de panne de courant et arrér de la pompe, trans-
férer la chaleur contenue dans la chaudiére vers le ballon

mmpon par autocirculation.

Utilisation
Le fonctionnement du Laddomar 21 est totalement

autnmatjquf 4 condition que le démarrage et larcét dela
pompe soit automatisé. Yoir page 3.

Les réglapes décrits dans le présent manuel dutilisation ne
sont normalement effectuds quune seule fois.

Le Laddomat ne nécessite auoine surveillance on mainte-
nance particuliére.

ATTENTION ! Les plans de la
présente documentation ne

font que décrire le principe de
branchement. Chague installation
doit étre dimensionnée et réalisée
conformément aux dispositions en

Autocirculation

Caractéristiques techniques 21-60

Laddomat LME [standard)

Cu28 avac manotie [standard)
RA32 avec manetta [swr commande)

Temperature d'ouvertura: 57°, 63°, 727, 78° ou B3°C

Caractéristiques techniques 21-100

g Pompa: Wilo RE25-7
Raccorde- Raccordement: RA32 avec manatte
mant au
bag b i Tempéerature douverture: 57°, 63°, 72°, 78° ou 83°C
chaudiare
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Puiseance chaudiers max.:

120 kW
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Dimensionnement

Une tuyauteric pénéreusement dimensionnée sur une fai-
ble distance assure un bon fonctionnement méme ]ursqu.c
les besoins de chauffage de la maison sont les plus impor-
tants. Cela ga:anrjt r.'galm‘tcnt une autocirculation :FE:;E:
en cas de panne de courant.

Dimensions conseillées pour sur une distance maximale
de 2 m entre la chaudizre ct le ballon tampon.

La longueur totale devient dans ce cas 2 + 2 m + 6 coudes.
1 coude corrcspond  une longueur de miyau de 1 m.

Tablean 1 :

Chaunditres a puissance maximale® allant jusqu’a :
Laddomat 21-60

43 kW min. muyau 28 Cu on R25

60 W min. muyau 35 Cu ou R32

Laddomat 21-100

80 KW min. tuyan 35 Co ou R32

100 k%W min. oryau 42 Cu ou R40

120 kW min. tuyan 54 Cu ou R50

Débit
Le Laddomat 21-60, avec les conduits ci-dessus, donne 2
a 3 m¥h. Voir les courbes de débit d-dessous.

Le Laddomat 21-100, avec les conduits ci-dessus, donne 3
4 4 m¥*h. Voir les courbes de débit a-dessous.

5i la distance est plus grande, il est nécessaire d’augmenter
le diamétre.

La distance maximale entre la chauditre et le réservoir ot
de & m ; ce qui donne une lonpueur totale de G + 6 m + 6
cou

Si lautocirculation fait Fobjet de besoins sgd.ﬁqucs, le
nct

diamétre des tuyaux doit éere recaleulé en ion de ces
exipences.
Tompératunn e cnange s nlmoa o
i il s by o I tableau 1
hTuuq}wﬁ m’ﬁm PUT kPa MGE pries coevw gl
€ o A Vioase de porpe 3
rrmml'n.n / 40 &
mer B / o 3
e / o 2
Wi
B —
-]
Pulssanco 505 e Débll m3m
Tableay de perte de presslon
Tampératre de charge au nheaay du ¥ o
racrand du tuyau dapnds fn lableau § pour
s chackires do 00 = 120 KW kP8 MCE i e amis

C Vhassa do 3
w0 50 pomge

od 2 F
T
4
8 B8
= M W@ &

i)
R 0
&0
Pubeace  ST% Mo Daphmdh 1 2 3 4

*Puissance de la chaudiére :

Il v a une différence entre la pussance nominale et la puissance
maximale d"une chaudiére. La puissance maximale peur-gtre de
30 & 50 % supérnicure i la puissance nominale de la chaudiére.

Exemple : si la puissance nominale de la chandiére est de 40
KW, la pubssance mavimale peut aller jusqu'a 60 W,

Il est tréts important de tenir compte de cec lors du dimension-
nement du systEme.
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Raccordement
Le Laddomart 21 s'installe toujours en position

J'lnri:.u:unra]c, conformément aux illustrations.

Installer le Laddomat 21 & ;:rru-xi.mirc' de la chandiére, au
niveau de la sortie inférieure de celle-ci.

La ruyanteric doit &tre aussi courte que possible, avee le
moins de coudes possibles. Veiller 2 dliminer toutes les
poches daic.
Le muyau partant du hawt de la chaudiére, qui va au muyan
en’| et qui descend an Laddomat 21, doit avoir le plus
%‘ra.nd diamétre possible. Die cette maniére, la vitesse de

eau reste faible et cela permet 4 I'air libéré par la chandizre
d’éere récupéré par le vase d'expansion ou purgé.

Démarrage et arrét de la pompe
de charge
L.'l ccmma.m:[n: -I:I.E I:l PCII!I'.I_PE Iﬂt cir—

culation doit éire en position 3.

MNB : veiller 4 ce que Iz commande U0 thammasiad
# e s - of mav pau

ne soit pas positonnée sur la vitesse goansioament
la plus asse ou intermédiaire, ce fire branche en
ﬁul pourrait empécher le démarrage #22ME

e la pompe. -

- = |

Il convient de démarrer la pompe I

i ['aide d’'un thermostat de tube 3
fumée. Pour plus de séourité, un
thermostat d ean peut étre installé
en paralléle. Voir Fillustration a
droite.

Chawdirn

Vase d'expansion

Le vase d'expansion ouvert doit &tre suffisamment grand,
au moins 6 3 10 % du volume total vase ouvert. La pres-
sion de service doit toujours étre d'au moins 2 métres de-
colonne d'ean = 0,2 bar supérieure 3 la différence de nivean
entre le manométre et le nivean su.péricu.r du radiateur le
plus haut.

En cas de présence d'un vase sous pression, celui-ci doit
étre d’au moins 15 4 20 % du volume wotal. Pour chague
installation, il est important de suivre les indications
fabricant en matiére de dimensionnement de I'équipement.
Vériter que la pression de service, 3 froid, n'est ja.mais in-
férieure i la di%c'r:ncc de haureur entre le manométre et le
radiateur le plus haut + 2 MCE {métres colonne d'ean).

Systéme de radiateurs

Afin dutiliser le ballon tampon au mieux, il est trés impor-
tant que le systéme de radiateurs soit équipé :

l. une commande aun:-mnti.qu: i vanne de m.éla.ngr_

2. De vannes thermostatiques 3 organe d'éranglement
intépré qui se réglent suivant la taille des radiateurs.

Ces deux mesures ont pour but de réduire le débit afin

de réduire |z température de retour. De préférence sans
augmenter la température de départ. Plus la température de
retour est basse, plus la chaleur contenue dans le réservair
dure longremps.



Raccordement a un ballon tampon

1. Le raccordement selon le schéma est optimisé afin de
réduire les pannes dues 3 Faix.

2. Larrivée d'cau chaude au dapet de dérivation peut se
raccorder de deux maniéres.
A A environ 30 cm du haut du réservoir afin de privi-
l&gier Pean chande.
B. Sur le raccord du myau de charge au réervoir afin
de privilégier le chauffage. Le raccordement est dirigé
wvers le bas, pour éviter que ['air monte vers les radia-
tenrs.

Laddomat 271 powt
faciermant se retourner
pour un raccordement 8
droie.

Il sufft de placar les
themmometres de autre
cots.

Baccordement de deux ballons
tampons

Les ballons ampons doivent ére placés ciite 4 cote, aussi
res de la chandiése que pnsslb]c. s fuyaux partant du
nd des réservoirs doivent toujours e posés le long du

PI:I.I'.IC]'IJI.'E.

Il est important que le débit en direcdon des ballons tam-
pons, lors du chargement et du décharpement, soit distri-
bué de maniére égale. 5i le raccordement n'est pas correct,
la charge s'interrompt lorsque le ballon tamponx n® 1 est
rempli d'can chaude et que I'eau chaude arrive i la chandie-
re avant gue l'autre réservoir soit tout & fait plcin. Le ballon
tamponx n” 2 reste de oc fait quasiment inurilisé.

En cas d'erreur de raccordement, Ueau chande et le chaof-
fage manqueront, aprés la fin de la période de chauffe, plus
rapidement que préva dans la mesure oii le ballon tampone
n” | sc refroidit plus rapidement que autre.

§i ces conditions ne peuvent pas ére remplies, d’autres solu-
tions de raccordement sont possibles.

Longueur identique de la tuyauterie

Afin d'obtenir la méme résistance, il faut essayer d'avoir la
méme longueur de tuyan Eclur le raccordement des ballons
tampons. Led peut £tre obtenu en

1. Raccordant le circuit de charge en diagonal, A-A.
2. Raccordant le circuit des radiateurs en diagonal, B-B.

De plus, le diamétre des tuyaux entre les ballons tampons
doit ére suffisamment grand pour fadiliter 'auto circulation
entre les réservoirs. 1l est avantageux de raccorder les ballons

tampons & mi-chemin afin de répartir davaniapge la chaleur

Raccordement du clapet de dérivation

La voie d'eau chaude se branche en B pour privilégier ['ean
chaude, ou en B1 pour privilégier le cExul:Fagc.

Fonctionnement avec thermoplongeur

En fonctionnement exclusif avec thermoplongeur, il est
avantageux de ne chauffer que le premier ballon amponx
afin d'éviter les pertes de chaleur. Fermer le deuxitme ballon
tamponzx  ['aide de la vanne du fond.
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Suggestion de raccordement

Raccordement de vase d'expanslon ouvert

Conciube de sécurks,

Indicatewsr

minbmum D25 =—_

Chaudkene

Ballon tampon

Tube
d'axpanslon,
DM 22 mm

LADDOMAT 21

Le vase d'expangon
s remplt d'eau
Iralde kors du
chaulagn m malke
de parte de chalaur

Le raccordement du vase d’'expansion par le fond
crée moins de pertes de chaleur.

NEB : Voir info page 3 concernant le vase d'expansion

Raccordement avec vase sous presslon

Toulours Installer un

MANOMATE 8n cas de
rageordarnend dun
vAse sous prasslon

[d

Purgeur o ak [

s

Ballon Tampon

Laddomat 21

30

iradlabaur

La vase dexpantk
s remplll o edu
frolde bors du
claiMage m mislig
de para de chalkey

Fermeturspurgs paur
cortdlo simplia de

préchana.

Afternative de branchement d'un
vase d'expansion ouvert.

A

L

=

]
)




Cartouche thermostatigue

La cartouche thermostatique est disponible en piece de
rechange et peut &tre amené 4 Etre changé plus souvent il
est répulirement exposé & de fortes tempéramires proches

ou au-dela du pninl: d'éhullition.

Le numéro est gravé sur la cartouche.

A+ dls
N- Tampérature d"ouvarture Art de vmmw
nr 4 ddranglemant
B7439 57°C 17 00 57 Gulde
carioucha
5839 B3°C 11 0063 e
3 s
8713 72°C 1100 72 : °
1456 78°C 110078 a ? Passot
o : e plston
1467 83°C 11 0083 o &
£ Nuctration 1 . "
Entretien 1} Pl
Jolnt toedgue
Lors des interventions de maintenance, les trois vannes
doivent &tre fermées en p]aga.nr la manette des vannes Canioucha
tharmostadqua

F:rpcndimlair:mmt au tuyan. [l est ainsi facile daccéder &
& pompe, la vanne thermique et au clapet anti-retour pour
['entretien.

En cas de panne malgré le purpe d'air de l'installation, il est
possible qfrmdu iépu'gi:s :ami F:F:'nc, par exemple, de filasse,
de ruban adhésif ou de limaille se sotent coincés quelque
part. Démonter et nettoyer. Nettoyer toutes les surfaces de
raccordement lors du remontage.

1. Vanne th:r.nuq e
2. Vanne d’autocirculation

3. Roue de pompe

Certaines installations contiennent d'énormes quantieés
d'impurerés. Celles—ci peuvent créer des dépoies a lineéricur
d.l: Iﬂ pompc et d.DI'.ITI.C‘I.' J.i.I:L[ i d:ﬁ pannes.

Consignes avant le remplacement

de la cartouche thermostatique du
Laddomat 21

) Muctration 3
Contriler que la pompe est bien arrétée.
Fermer les trois vannes.
Dévisser le bouchon en face de la pompe. Létrer de

Sortir le bouchon avec le ressort, le piston et la cartouche verroufliage se
du Laddomar 21. trouve ici

La cartouche est malntenue en place dans le piston 3 'aide

d'un jeint torique. La cartouche se détache faclement du

piston par pression i l'aide, par exemple, d'un tournevis

{voir illustration 4 droite).

Fixer la nouvelle cartouche dans le piston par pr{:;siun. aodomat
Remettre le bouchon avec le ressort, le piston et la cartou- 15
che. Qvrir les vannes de fermenire.

Attendre quelques minutes avant de démarrer la pompe —

afin que lair ait le temps de remonter e de sortir de \

roisloph, Iustration 4 lustration 5

Linstallation peut étre remise en service. Etrier de
verroulage

Verrouillage du clapet anti-retour

5i l'on souhaite fermer autodroalation cnmp]é't:mmt. il

est nécessaire de verrouiller le clapet anti-retour.

Le dapet anti-retour se verrouille 3 laide d'un étrier de ver-

rouillage situé sur la partie inférieure de lisolation en EPT \
(illustration 3). Létrier est fixé autour de Faxe du clapet y
conformément & l'illustration 3. Pour accéder 3 Maxe, il faut

au pré-a]a!:r]c détacher le ressort.




